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S l o v e n s k i g l a s n i k 

i a i 4 . 1, V KartkSoTpj Rečiei hex Ćcskem. umrl je S7. svečana t, 1- opat v premon-
fltrat^nskem samostanu na Zvierzinei v irališkom Krakovem, ter bil je z veliko 
slavno&ijo U , s u & a pokopan v avojej domovini na praškem Viäegradu. V češkem 
slovstvu pred letom 1848. ima ЈаМошку jako častno mesto i o njegove , Pisne 
in i lost iî 111 in „Rfiže Kioiisksi" obseznjo mnogo nftjkrasnejšik in najpopnlarnej&ib 
pesnij čeških, Ostavil jr tudi rokopisni zvezek liričnih pesnij v p o l j s k e m jeziku. 
Mnogo njegovih pcsniäkih spisov prelomil je Wemig na nemški jezik 

ČeSM MstL V „SvütoKOTu- podu v i B r a n d I koi-enito pihano razpravo o 
življenji ITI (Ido vanj i Š a f a f i t o v e m , polog tega pa Imelo maha po našem Ko-
p i t a r j i , imenuje jia brezaiiačajnoga Meflstofela ter nazrdje ga še k driKimi — 
hubeznjivimi priimki. Kopitar *c proti Palaekemti, Šafafiku, 1 Lank i in proti 
vsemu češkemu narodu res ni lepo vfdel, vendar misli m», da tak učenjak kakor 
je g, Standi , mogel bi oh e p o h a l n m delovanji Kopitarjevem nekoliko mirneje 
in objektivne je soditi. — . K v r t v - prinesli so v zadnjem sjvezku životopis Pro-
e i m o v j največ posnet po znanem spisu Levčevem, V ta žjvotopis je vpletenih 
več sonetov Prcširaovih v češkem prevodu. Razprava ji1 j ako ljubeznjivu i:i stvarno 
pisarni in Slovene! so hvalo doläni zänjo vrlemu g. P o n i ž k u na Dunaji. Takih 
spisov Slovani potrebujemo v mejsobno poznavanje1- — Tudi v Ochih vabudila 
je Pypinova „Istovija slavjanskih literatur" veliko senzacijo. Ј л т ш * prinesel 
jff o njej ostro kritiko, v katerej jo budo graja, da dela Rehorn krivico, da pre-
zira imenitne pisatelje češke, a hvali ničvredne. da navaja dosti virov, katerih 
Pypin gotovo niti pregledal ni itd. Zoper to „Lumiiwro" kritiko oglasil № jo 
g. K a l a S k poaebno brošura, v katerej brani Pypina ter mej drugim trdi, da 
poleg bolgarske je če5ka literatura v njegovej knjigi najbolje opisana. Iz Prage 
se nam porota, da so ti spisi zu Pipyna in zoper njega mej vsem omikanim 
čc&kim svetom vzbudili i ivo zanimanje; os o bi to dijaki po vseučilišči pričkali so 
SR ves mesec pro in contra, EI da naposled jc obveljalo to. kar je pisal g- Kala* 

V poljskem Poznanji začel je izhajati od prvega jamivarja . P r z i s g l a d 
S l o w i a n s k i * . LT re dni k in založnik mu je J. (Uiociscewski. Va£eu je ta list 
poaebno radi tega, kei- nam krtže. da so širi zavednost slovanska tudi mej Poljaki, 
Ал Avstrijo stane „Praeglad* za četvrt lota samo 1 gld-

„KrakwZagreb". UmctniSko-književno kolo v Krukovem. katero mej 
svojimi članovi »šteje najimenitnejše umetnike in pisatelje poljske iл vseli delov 
nekdanje kraljevine poljske, izdal je dragocen alljuni ..Krakov-Zagreb*, katerega 
tisti dohodek je namenjen nnesneienim prebivalcem zagrebškega mesta. Na 
albumu nahaja se prekrasna vinjeta poljskega slikarja Julija Kosaka, v albumu 
jo 11 ati hi n ill do petdeset narisov naj odličnejših poljskih umetnikov n. pr. Matej ka. 
Lipinskega, Prtiszköwskega, Rueli binde rja, Alb, Ko&aka in dr. Mnogobrojno knji-
ževne sestavke «piwrtH so naj odličnejši pisatelji poljski. 

Vedor Miftaßövti Dostojevski-f polej* J. H. Turgeiyeva n a j s l a v n e j š i sodobni 
r u s k i p i s a t e l j in r o m a n o p i s e c umrl jo po kratkej dvodnevnej bolezni 
S), febi-uvavija t. |. v Peterburgn. Izguba tega, let i poraj enega umetnika 

segla je globoko v srce res msko mislečemu narodu. Vseobče obžalovanje poka-
Kalo st.L j posebno pri ujegovem sprevodu ^a pokopališče Aleksandro-Nevskega samo-
stana, h kateremu se je zlivalo nad trideset tisoč ljudij. — Dostojevski oslul 
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V -v sei ti življenji, v vseli delili zVcst svojim n&sorom, zvest samemu sebi- Pisatelj 
.Bednih l jnit i j" pozna se v pisatelji „Mrtvega domaL, pisatelj .Mrtvega doma-

V pisatelji „Prestopljenja i» nakazanja*; on jc vedno isti v „Bi-sih*, v „Idiotu* 
in v „Biat i l i Kartunazovih^. Očividna naloga vso njegove delavnosti pokazala 

je uie v prvej njegovej pisateljskej poskuSnji, ljubav k trpečemu Človeku, 
iskanje m ueterije boäentvone iskre s™i i mraka, nečednosti in popnCeitja, strastno 
hrepenenje po vesnici in luči — to hiti ВД elementi silo, katera se je hranila v 

On poanal in občutil je trpljenje, težnje naroda, poanal »je<iov poklic iL 
imel trdno vero v veliko lyegovo bodočnost. Imel je v početku dokaj prebiti. 
Bi l je pvogaujan od vlade, k i i t ika iavaiala se jc nepovoljno <i njegovih delili, 
občinstvo ni ga umelo, prijatelji ao ga ssapuSčali, živel je v mvßtini in na zadnje 
objavili so ga po časnikih ва - neumnega. Л on ni se da i premotiti, stal je 
t rdna bil je prepričan popolnem o svojem pravu in — p™magal jo. l judstvo, 
posebno mlado pokole njo j r lo ga jc razumevati in imenovati s časom svojim 
učiteljem. Kritika spravila je svojo grajo in l-oganja, rev join ploskati konči 
vsakej nje«ovej besedi- A užival ni dolgo svojo /.mage. splošnega priznanja svo-
jega kastnega, slavnega delovanj n, — neizproedjiva smrt odvzela ga jc skoraj 
nenadoma njegovemu velikemu narodu. 

Uutki slikar. Rimski in voski listi jako livsilšjo ruskega slikarja KoSo le v a 
veliko wliko, predstswljiyoio sprevod z Goltate. Slika ima do dvajset figur v 
naravuej velikosti Kr i t ika posebno poudarja topnost v risanji in isvedenje brez 
vsake afektadje. 

„Majvk", ilustrovani ruski list, ki izhaja v Odesi, priti a Sa v svoje j 3. Šte-
vi lki podobo in životopis našega rojaka Jo s i t a Go t t a r d o v i Ca N o l l i j a , iz 
kiiterega posnćinamo, da -se je Nolb s svojim lepim simpatičnim baritonom 
posebno pri l jubi l ruskemu občinstvu. Zdaj poje v Kijevu. 

Natrtanic slaejansbej nkcentologii. Sočinenie K o in an EI B r a n d t a. Sankt-
pctei-burg, tipografija imperatorskoj ak;idcmii nauk, 1вв0. str. G. pisatelj 
mzjnavlja v tej knjigi naglas v vseli slovanskih jez i kili in od 85—112. str: LILI 

osobito tolmači jako teäavni naglas m i v o s l o v e n s k i . NaStcväi natanko vso spise 
in pisatelje, ki sn pole<; mnogih slovničarjev naäili, govorili do sedaj o oaSem 
naglasu (Svetee, Žepič, Škrabec, Valjavec in Baudouin do Courtenay), pravi na 

strani, da slovenska akcentuacija Se ni ustanovljena, da pa osobuo odobrava 
teorijo Š k r a b č e v o in V a l j a v č e v o , t j . teorijo o t r o j n e m n a g l a s u . Ven-
dar dostiLvlja, da svojega mnenja ni osnoval na preiskavanje narodnega govora, 
ko r jc premalo Časa bival po Slovenskem, in da je bil s početka odločno zoper 
trditve SvetČeve, Ski-abČeve in Valjavfceve, a da je t-o daljših razgovorih o tej 
st.vavi g. Levstik sebe in njega nveril, da jc teorija Škrabčeva iu Valjavteva isti-
l i i ta l -Vf j pollizu t r o j a k o g a u d a r e n i j a~). Znano je, da se s tem imenitnim 
predmetom osobito vestno peča dalje časa pi-of. M, V a l j a v e c v Zagrebu, 
ki je uže več korenito pisanih razprav priobči) v „Radii^; in v lir vašk ih listih 
beremo, da jL. baž te dni s pot v seji filologižko-historižkega razreda jugoslavcnske 
akademije čira I razpravo: -priiios k novoslovenskom naglasu. Naglas v substan-
tivn SSenskoga spola." Tudi v naäem listu je obljubil g. L. Svetec u pr i l ik i izpre-
govoriti o tej ziininiivej stvari, 
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